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CONTROLANDO LO INDOMABLE.

CONTROLLING THE UNTAMEABLE.
CONTROLANDO O INDOMAVEL.

La larga experiencia en ingenieria aerodinamica de SEAT puede desarrollar un kit con la maxima resistencia, durabilidad y capacidad
para integrarse perfectamente en el coche, ofreciendo una estética impresionante. El kit esta compuesto por parachoques, kit de
taloneras y spoiler superior. Y si lo combinas con el escape deportivo, oirds rugir a tu mejor que nunca.

The long experience in aerodynamic engineering of SEAT has helped develop a kit with maximum resistance, durability and ability to
perfectly fit on the car, offering an impressive look. The kit includes fenders, skirt kit and upper spoiler. And if you combine it with the sports

exhaust pipe, you’ll hear it roar even more.

A longa experiéncia em Engenharia Aerodinamica da SEAT pode desenvolveu um kit com a maxima resisténcia, durabilidade e capacidade
para se integrar perfeitamente no carro, oferecendo uma estética impressionante. O kit € composto por para-choques, kit de
embaladeiras e spoiler superior. E se o combinar com o escape desportivo, ouvira rugir o motor melhor do que nunca.

El parachoques trasero confiere un El spoiler superior mejora las
aspecto deportivo. prestaciones aerodinamicas al

The rear fender provides a sports look. reducir la resistencia del aire.

The upper spoilerimproves the
aerodynamic features by reducing
air resistance.

0 para-choques traseiro confere um
aspecto desportivo.

1P1071061D
O spoiler superior melhora as

presta¢des aerodindamicas ao
reduzir a resisténcia do ar.

1P9071650D
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El kit de taloneras para los laterales Escape deportivo*.
del vehiculo.

Skirt kit for the sides of the car.

Sports exhaust pipe*.

Escape desportivo*.
O kit de embaladeiras para as laterais
do veiculo.

1P1071610D

*Consultar motorizaciones. Consult engine size. Consultar motorizagées.

El parachoques delantero mejora
el comportamiento aerodindmico
del vehiculo.

Front fender improves the
aerodynamics of the vehicle.

0 para-choques dianteiro melhora
o comportamento aerodindmico
do veiculo.

1P9071060D

Parachoques delantero con lavafaros.

Front fender with headlight wipers.

Para-choques dianteiro com lava-faréis.

1P9071060E

KIT AERODINAMICO
AERODYNAMIC KIT
KIT AERODINAMICO
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AGARRATE AL ASFALTO.
GRIP THE ASPHALT.
AGARRE-SE AO ASFALTO.

En SEAT siempre marcamos tendencia. No sélo nos preocupa la belleza, también la calidad, y las llantas SEAT han superado
innumerables pruebas de fiabilidad y resistencia. Tienes tres tamafos a tu disposicién porque queremos que encuentres la que

le ofrezca a tu Le6n esa imagen distinta que buscas.

At SEAT, we always set the style. Not only are we concerned with beauty, but also with quality as well... and the SEAT rims have surpassed
innumerable tests in terms of reliability and resistance. You have three sizes available because we want you to find what will give your

Leon that different look.

Na SEAT sempre marcamos a tendéncia. Nao s6 nos preocupa a beleza, mas também a qualidade, e as jantes SEAT superaram inumeraveis

testes de fiabilidade e resisténcia. Tem trés tamanhos a sua disposicao porque queremos que ofereca ao seu Leon essa imagem diferente

que tanto procura.

Llanta de aleacidn ligera de 7 radios
dobles en color plata, de 18".

7-double spoke 18" light alloy rim in silver.

Jante de liga leve de 7 raios duplos em
cor prata, de 18".

1P0071492
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Llanta de aleacion ligera de 5 radios
en color titanio claro mate, de 18".

5-spoke 18" light alloy rim in clear
matt titanium.

Jante de liga leve de 5 raios em cor
titanio claro mate, de 18".

5P0071492

Llanta de aleacion ligera de 7 radios
dobles en color negro, de 18".

7-double spoke 18" light alloy rim
in black.

Jante de liga leve de 7 raios duplos
em cor preta, de 18".

1P0071492A

Llanta de aleacion ligera de 5 radios
en color aluminio pulido, de 18".

5-spoke 18" light alloy rim in
polished silver.

Jante de liga leve de 5 raios em cor
aluminio polido, de 18".

5P0071493

Llanta de aleacién ligera de 7 radios
dobles en color metal pulido, de 18".

7-double spoke 18" light alloy double
rim in polished metal.

Jante de liga leve de 7 raios duplos
em cor metal polido, de 18".

1P0071491

Llanta de aleacién ligera de 7 radios dobles
en color antracita diamantada, de 18".

7-double spoke 18" light alloy rim in
diamond-cut anthracite.

Jante de liga leve de 7 raios duplos em
cor antracite diamante, de 18".

5P8071490

Llanta de aleacion ligera de 7 radios
en color plata pulida, de 17".

7-spoke 17" light allow rim in
polished silver.

Jante de liga leve de 7 raios em cor
prata polida, de 17".

5P0071491

Llanta de aleacién ligera de 5 radios
en color plata, de 16".

5-spoke 16" light alloy rim in silver.

Jante de liga leve de 5 raios em cor
prata, de 16".

5P5071490

*Todas las llantas incluyen tapabuje con logo SEAT. All rims come with hubcap with SEAT logo. Todas as jantes incluem tapa-cubo com logo SEAT.

Llanta de aleacion ligera de 5 radios
en color plata, de 18".

5-spoke 18" light alloy rim in
polished silver.

Jante de liga leve de 5 raios em
cor prata, de 18".

1P0071496

Llanta de aleaci6n ligera de 7 radios en
color plata metalizado mate, de 17".

7-spoke 17" light alloy rim in metallic
matt silver.

Jante de liga leve de 7 raios em cor
prata metalizado mate, de 17".

5P0071490

Llanta de aleacion ligera de 5 radios en
colorantracitay plata pulida, de 15".

5-spoke 15" light alloy rim in
anthracite and polished silver.

Jante de liga leve de 5 raios em cor
antracite e prata polida, de 15".

1P0071495A

Llanta de aleacién ligera de 5 radios
en color plata, de 18".

5-spoke 18" light alloy rim in silver.

Jante de liga leve de 5 raios em cor
prata, de 18".

1P0071495

Llanta de aleacién ligera de 5 radios
en color plata, de 17".

5-spoke 17" light alloy rim in
polished silver.

Jante de liga leve de 5 raios em cor
prata, de 17".

1P0071490

Juego de tornillos antirrobo: Contiene
4 tornillos de seguridad, 4 tapas
protectoras, 2 llaves de sequridad

y 2 extractores.

Anti-theft screw set for rims: It
includes 4 security torques,

4 protective covers, 2 security keys
and 2 extractors.

Jogo de pernos anti-roubo: Contém
4 pernos de seguranca, 4 tampas
protetoras, 2 chaves de seguranca
e 2 extratores.

000071510A

LLANTAS
RIMS
JANTES

Llanta de aleacién ligera de 7 radios
dobles en color plata polar, de 18".

7-double spoke 18" light alloy rim
in polar silver.

Jante de liga leve de 7 raios duplos
em cor prata polar, de 18".

1P0071494

LLanta de aleacion ligera de 5 radios
en color plata, de 17".

5-spoke 17" light alloy rim in silver.

Jante de liga leve de 5 raios em cor
prata, de 17".

5P0601025D

Juego antirrobo para llantas: Se adapta
a los tornillos originales. Incluye 4
casquillos de seguridad, 2 llaves
especiales y una llave dinamométrica.

Anti-theft set for rims: They adapt to
the original screws. The kit includes 4
security torques, 2 special keys and a
dynamometric key.

Jogo anti-roubo para jantes: adapta-se
aos pernos originais. Inclui 4 pernos
de seguranca, 2 chaves especiais e
uma chave dinamomeétrica.

000071500
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EL TIEMPO VARTA, PERO TU CLASE ES INTOCABLE.
TIMES CHANGE, BUT YOUR CLASS IS UNTOUCHABLE.
O TEMPO VARIA, MAS A CLASSE E INTOCAVEL.

Tu Le6n mas espectacular con la cola de escape eliptica y la cola de escape de doble salida. Y si quieres mas monta unos muelles
deportivos que te acerquen al asfalto y descubre las posibilidades deportivas de tu Ledn. Entra en una nueva dimension deportiva con cada
giroy comprueba como el juego de pedales y reposapiés de aluminio antideslizante resisten durante méas tiempo una conduccién exigente.

Your Leon will be much more spectacular with the elliptic exhaust pipe and the 2-way exhaust pipe. And if you want more, add some
sports springs that bring you closer to the asphalt and discover all the sports possibilities of your Leon. Enter a new sports dimension
with every turn and check out how the aluminum anti-slip pedals and footrests resist hard driving for much longer.

0 seu Leon mais espectacular com a ponteira de escape eliptica ou de dupla saida. E se quiser mais, pode instalar uns para-choques
desportivos que o aproximem ao asfalto e descubra as possibilidades desportivas do seu Leon. Entre numa nova dimensao desportiva
com cada mudanga e comprove como o jogo de pedais e apoio de pés de aluminio antiderrapante resistem durante mais tempo numa
condugao exigente.

Cola de escape simple en acero inoxidable cromado.
Stainless steel simple exhaust pipe in chrome finish.

Ponteira de escape simples em aco inoxidavel cromado.

1P9072000

Cola de escape doble salida.
Double exhaust pipe.

Ponteira de escape dupla saida.
1P9072000A

Juego de estriberas con logo SEAT Sport
en acero inoxidable.

Set of footrests with SEAT Sport logo in stainless steel.

Jogo de embaladeiras com logo SEAT Sport em
aco inoxidavel.

1P9071510

Juego de estriberas logo Ledn en acero inoxidable.
Set of footrests with Leon logo in stainless steel.
Jogo de embaladeiras logo Leon em ago inoxidavel.
1P0071500

Las estriberas interiores en aluminio.

Interior footrests in aluminum.

As forras de embaladeira interiores em aluminio.
1P0071500A

Recubrimiento de asientos deportivos.
Racing seat covers.

Revestimento de assentos desportivos.
1P9064315

Reposapiés de aluminio de disefio deportivo con
goma antideslizante.

Aluminum footrests with a sports design and
anti-slip rubber.

Apoio de pés de aluminio de design desportivo
com borracha antiderrapante.

1P9071750
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Pedales deportivos que facilitan el agarre y mejoran
la conduccién deportiva.

Sports pedals that facilitate grip and improve
sports driving.

Pedais desportivos que melhoran a adérencia bem
como a condugdo desportiva.

1P9071700

Kit de muelles delanteros* y traseros desarrollados
por SEAT Sport.

Front* and back shock absorber kit developed by
SEAT Sport.

Kit de Suspensao frontal* e traseiro desenvolvidos
por SEAT Sport.

*Consultar motorizaciones. Consult engine size. Consultar motorizagdes.

EXTERIOR
EXTERIOR
EXTERIOR

=y

Moldura frontal cromada en la parte inferior del parachoques. Rejilla frontal nido de abeja en combinacién con las salidas de aire inferiores.

Chrome front frame in the lower part of the fender. Front honeycomb grille that matches the design of the lower air vents.
Moldura frontal cromada na parte inferior do para-choques. Grelha frontal “favo de mel” em combinagdo com as saidas de ar inferiores.

1P9052532 1P9052535

-

Los tiradores de puerta cromados.

Ya puedes disfrutar de la tecnologia LED en Ledn. Proporciona un haz de luz
mucho mas blanco y limpio, reduciendo la fatiga ocular. Ademas, no tendras
que preocuparte de cambiarlos durante toda la vida del vehiculo.

Chrome exterior door handles.
Manipulos exteriores de abertura das portas cromados.

Now you can enjoy LED technology in your SEAT Leon. It provides a much whiter
000071301A

and cleaner beam of light, thus reducing eye fatigue. Also, you won’t have to
worry about changing them during the lifetime of the car.

Ja pode desfrutar da tecnologia LED no seu SEAT Leon. Proporciona um feixe de
luz muito mais branco e limpo, reduzindo o cansaco ocular. Além disso, ndo terd
de se preocupar em muda-los durante toda a vida do veiculo.

1P0052180 / 1P0052180C

Moldura de portdn: fabricado en ABS de alta
resistencia, confiriendo un estilo personal a
tu vehiculo.

Door frame: Made in high-resistance ABS,
granting a personal style to your vehicle.
Moldura da porta da mala cromada: fabricada
em ABS de alta resisténcia, conferindo um
estilo pessoal ao seu veiculo.

1P0071350
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UN NUEVO NIVEL DE DEPORTIVIDAD.
A NEW LEVEL OF SPORTINESS.
UM NOVO NIVEL DE DESPORTIVISMO.

Cuando hablamos de una imagen deportiva hemos de reconocerla a primera vista. Y eso es exactamente lo que te ocurrird cuando veas
los nuevos disefios de accesorios exteriores de tu SEAT Le6n. Puedes escoger entre una gran variedad de modelos originales SEAT, que
te ayudaran a definir una personalidad méas deportiva.

When we talk about a sports image, we should recognize it at first site. And that is exactly what happens to you when you see the new
designs for the SEAT Leon exterior accessories. You can choose from a large variety of SEAT original models, which will help you define
an even sportier personality.

Quando falamos de uma imagem desportiva temos de a reconhecer a primeira vista. E isso é exactamente o que lhe vai acontecer quando
vir os novos designs de acessoérios exteriores do seu SEAT Leon. Pode escolher entre uma grande variedade de modelos originais SEAT,
que o ajudardo a definir uma personalidade mais desportiva.

TRACE

Decorativo exterior en tonos grises degradados. Las formas transversales resaltan las lineas laterales de tu SEAT Ledn. Fabricado en vinilo de alta calidad para
resistir el dia a dia en la carretera sin inmutarse.

Exterior decorative elements in gradient grey tones. The intersecting forms highlight the design lines of your SEAT Leon. Made out of high-quality vinyl to resist
day-to-day wear on the highway.

Decorativo exterior em tons de cinzento degradados. As formas transversais ressaltam as linhas laterais do seu SEAT Leon. Fabricado em vinil de alta qualidade
para resistir o dia-a-dia na estrada sem se degradar.

1P9072525C

TRIBAL

Tatla tu SEAT Ledn con motivos tribales formados por unas lineas afiladas que se bifurcan en el capd. Estos adhesivos no dafan la pintura original de tu coche en caso
de serretirados.

Tattoo your SEAT Leon with tribal motifs formed by sharp lines that divide on the hood. These decals don’t damage the original paint of your car in case they are removed.

Tatue o seu SEAT Leon com motivos tribais formados por linhas penetrantes que se bifurcam no teto. Estes autocolantes ndao danificam a pintura original do carro no
caso de serem retirados.

Negro / Black / Preto 1P9072526A
Blanco / White / Branco 1P9072525A
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ECOMOTIVE

La gama Ecomotive de SEAT tiene su propio estilo. Estos decorativos en
Verde Ecomotive destacan la moldura del portén traseroy los laterales.

The Ecomotive range of SEAT has its own style. These decorative elements
in Ecomotive Green highlight the frame of the back and side doors.

A gama Ecomotive do SEAT tem o seu préprio estilo. Estes decorativos em
Verde Ecomotive destacam a moldura da porta da mala traseira e os laterais.

1P0072525B

FLAG

El espiritu de la competicion sobre la piel de tu SEAT Ledn. La bandera a cuadros del decorativo Flag recorre todo el techo de tu coche hasta finalizar en la parte
delantera del vehiculo.

The spirit of competition on the skin of your SEAT Leon. The checkered flag of this collection runs down the roof of your car all the way to the front.
0 espirito da competicao na pele do seu SEAT Leon. A bandeira com xadrez do decorativo Flag percorre todo o teto do seu carro até finalizar na parte dianteira do veiculo.
1P9072525B

DOBLE 00

Este original disefio deportivo esta formado por lineas rectas que surcan tu SEAT Le6n longitudinalmente. Los adhesivos han sido probados a temperaturas
y condiciones de humedad extremas para asegurar su durabilidad.

This original sports design is made up of straight lines that cross your SEAT Leon longitudinally and a “00” design on the roof. The decals have been tested under
temperatures and conditions of extreme humidity to assure their durability.

Este original design desportivo é formado por linhas retas que sulcam o seu SEAT Leon longitudinalmente. Os autocolantes foram testados a temperaturas e
condicdes de humidade extremas para garantir a sua durabilidad.

Negro / Black / Preto 1P9072526
Blanco / White / Branco 1P9072525
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UN INTERIOR PREPARADO PARA EMOCIONARTE. INTERIOR
AN INTERIOR READY TO EXCITE YOU. INTERIOR
UM INTERIOR PREPARADO PARA SE EMOCIONAR. INTERIOR

— \ : : e. Desde los volantes deportivos y ergonémicos a los pomos de
1 que haran girar todo un interior hasta

Volante original SEAT forrado con piel negray pieza Juego de difusores aire cromados. Piezas fabricadas
inferior en color aluminio. en ABS. Formado por 8 componentes, juego
difusores aire lateral, marco difusor aire central,
pomos centrales rejilla aireacion y recubrimiento
maneta guantera.

Original SEAT steering wheel covered with black
leather and bottom in aluminum.

Volante original SEAT forrado com pele preta e pega
inferior em cor aluminio.

1P9064241A

Set of chrome air vents. Pieces made in ABS. Set
includes 8 components: Set or side air vents, central
airvent frame, central air grille knobs and glove
compartment handle coating.

Jogo de difusores de ar cromados. Pecas fabricadas
em ABS. Formado por8 ¢
difusores ar lateral, marco sorar central,

e revestimento alavanca do porta-
1P0064700
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EMBELLECE AL LEON QUE LLEVAS DENTRO.
BEAUTIFY THE LEON YOU HAVE INSIDE YOU.
EMBELEZE O LEON QUE TEM DENTRO.

Personaliza tu SEAT Le6n desde dentro con los decorativos de tablier. Nuestros disefios te ofrecen posibilidades Gnicas de combinacién.
Y ademas, puedes afadir los retrovisores exteriores a juego para tener un conjunto nuevo e irresistible.

Customize your SEAT Leon from the inside with the decorative dashboard elements. Our designs offer you unique possibilities to combine
designs. And what’s more, you can add exterior rear-view mirrors to match and enjoy a new irresistible look.

Personaliza o seu SEAT Leon a partir do seu interior com os decorativos de tablier. Os nossos designs oferecem-lhe possibilidades Gnicas

de combinacao. E além disso, pode ter também os retrovisores exteriores a condizer para ter um conjunto novo e irresistivel.

v\

Decorativo de tablier aluminio.

Decorative dashboard element
in aluminum.

Decorativo de tablier aluminio.

1P9064713A [ 1P9064713A /
1P9064713C

Decorativo tablier Billar.
Decorative Billiard dashboard element.
Decorativo tablier Billar.

1P9064719A / 1P9064719A /
1P9064719D

Decorativo tablier Fingerprint.

Decorative Fingerprint
dashboard element.

Decorativo tablier Fingerprint.

1P9064717A / 1P9064717A |
1P9064717D

Recubrimiento retrovisores cromados
brillante o mate.

Chrome rear-view mirror coating,
in shiny or matt finish.

Revestimento retrovisores cromados
brilhante ou mate.

6)0072500 / 6J0072500A

Decorativo retrovisor Billar.

Billiard decorative element for
rear-view mirror.

Decorativo retrovisor Billar.
1P9072500

Decorativo retrovisor Fingerprint.

Fingerprint decorative element for
rear-view mirror.

Decorativo retrovisor Fingerprint.
1P9072500A
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Decorativo tablier Golf.
Decorative Golf dashboard element.
Decorativo tablier Golf.

1P9064720A / 1P9064720A /
1P9064720D

Decorativo tablier Basket.
Decorative Basket dashboard element.
Decorativo tablier Basket.

1P9064718A [/ 1P9064718A /
1P9064718D

Decorativo tablier Trébol.

Decorative Clover dashboard element.
Decorativo tablier Trébol.

1P9064721A / 1P9064721A /
1P9064721D

Decorativo retrovisor Golf.

Golf decorative element for
rear-view mirror.

Decorativo retrovisor Golf.
1P9072500C

Decorativo retrovisor Basket.

Basket decorative element for
rear-view mirror.

Decorativo retrovisor Basket.
1P9072500B

Decorativo retrovisor Trébol.

Clover decorative element for
rear-view mirror.

Decorativo retrovisor Trébol.
1P9072500D

COMBINACIONES
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Decorativo tablier Flag.
Decorative Flagdashboard element.
Decorativo tablier Flag.

1P9064716A [ 1P9064716A /
1P9064716D

Decorativo tablier Stripes.

Decorative Stripes dashboard element.

Decorativo tablier Stripes.

1P9064714A [ 1P9064714A /
1P9064714C

Decorativo tablier Print.
Decorative Printdashboard element.
Decorativo tablier Print.

1P9064715A / 1P9064715A /
1P9064715D

Apoyabrazos de piel negra.
Black leather armrest.

Apoio de bragos de pele preta.
1P1061000A

Kit de fumador. Cenicero con tapa,
encendedor eléctrico.

Smoking kit. Ashtray with cover and
electric lighter.

Kit de fumador. Cinzeiro com tampa,
isqueiro elétrico.

5P0857900K

Kit decorativo puertas. 2 delanteras
y 2 traseras.

Decorative door kit. 2 front and 2 rear.

Kit decorativo portas. 2 dianteiras
e 2 traseiras.

1P1064730 / 1P1064730N

Volante deportivo negro. Volante original SEAT forrado con piel negray pieza
inferior en color negro piano.

Black sports wheel. Original SEAT steering wheel with black leather and bottom
in piano black.

Volante desportivo preto. Volante original SEAT forrado com pele preta e peca
inferior em cor preto piano.

1P9064241

Cortina solar posterior, evita la penetracién directa de los rayos solares
y los deslumbramientos nocturnos.

Rear sunshade. It prevents direct penetration of sunrays and being blinded
by the glare of headlights at night.

Cortina para-sol traseira, evita a entrada direta de raios solares e os
encadeamentos noturnos.

1P9064100

Conjunto decorativo para los relojes del cuadro de instrumentos en acabado cromado.
Decorative set for panel instrument dials in chrome finish.
Conjunto decorativo para os mandmetros do tablier em acabamento cromado.

1P1072311
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TU LEON RUGE ;SIENTES LA POTENCIA EN TUS MANOS? INTERIOR
YOUR LEON ROARS, CAN YOU FEEL THE POWER IN YOUR HANDS? INTERIOR

O SEU LEON RUGE: SENTE A POTENCIA NAS SUAS MAOS?

Los pomos deportivos de forma ergonémica y piel

cosida te permiten cambiar de marcha suavemente.
Siente en tus manos toda la deportividad de tu Leén
con los decorativos de freno de mano.

The ergonomic sports stick shifts in sewn leather allow
you to smoothly change gears. Feel all the sportiness
of your Leon with the emergency brake elements.

Os punhos de alavanca desportivos de forma
ergondmica e pele cosida permitem-lhe mudar de
velocidade suavemente. Sinta nas suas maos todo
o desportivismo do seu Leon com os decorativos
de travao de mao.

14 INTERIOR | INTERIOR | INTERIOR

Pomo cambio srpe.ed aluminio 6V,
disponible en 5V, de disefio deportivo
carcasa en color plata.

Aluminum speed stick shift in 6S,
available in 5S. Sports design with
silver framework.

Punho de alavanca em aluminio 6V,
disponivel em 5V, de design desportivo
parte superior em cor prata.

1P9064321 / 1P9064321A

%

Pomo cambio speed 5V, disponible en 6V, de disefio deportivo
recubierto de piel negray carcasa interior en color plata.

5S Speed stick shift, available in 6S. Sports design covered
in black leather with interior framework in silver.

Punho de alavanca speed 5V, disponivel em 6V, de design
desportivo revestido de pele preta e parte interior em cor prata.

1P9064320 / 1P9064320A

.
Pomo cambio negro/piel roja 5V, disponible en 6V, y carcasa
superior en color negro con lettering SEAT Sport.

Black/red 5S stick shift, available in 6S, and upper framework
in black with SEAT Sport lettering.

Punho de alavanca preto/pele vermelha 5V, disponivel em 6V,
e parte superior em cor preta com inscricao SEAT Sport.

1P9064336 / 1P9064336A

Pomo cambio aluminio/piel negra 5V disponible en 6V, en color
aluminio con lettering SEAT Sport.

Aluminum/black leather 5S, available in 6S, in aluminum,
with SEAT Sport lettering.

Punho de alavanca aluminio/pele preta 5V disponivel em 6V,
em cor aluminio com inscricao SEAT Sport.

1P9064335 / 1P9064335A

INTERIOR

Pomo cambio steel aluminio 5V, disponible en 6V, esférico metalico.
Aluminum steel in 5S stick shift with metal ball, available 6S.

Punho de alavanca steel aluminio 5V, disponivel em 6V,
esférico metalico.

1P9064322 / 1P9064322A

Funda freno de mano forrada de piel rojay color negro piano.
Realza el interior del vehiculo.

Emergency brake finished in red leather and aluminum,
highlighting the interior finish of the vehicle.

Revestimento de travao de mao forrado de pele vermelha e cor
preto piano. Realca o interior do veiculo.

1P9064310A

Funda de freno de mano forrada de piel negray color aluminio,
realza el acabado interior del vehiculo.

Emergency brake finished in black leather and aluminum,
highlighting the interior finish of the vehicle.

Revestimento do travao de mao forrado em pele preta e cor
aluminio, realga o acabamento interior do veiculo.

1P9064310
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TECNO-LOGIC.
TECNO-LOGIC.
TECNO-LOGIC.

Con los navegadores de Gltima generacion de tu SEAT Le6n, la orientacion nunca te fallara. Cuentas con sistema de manos libres,

INFOTAINMENT
INFOTAINMENT
INFOTAINMENT

Bluetooth® MKI 9100: Dispositivo manos libres con pantalla que

identifica la llamada o la funcién seleccionada (musica, iPod®, etc.).
Ademas, elimina ruidos y ecos de la conversacién independientemente
del ambiente.

cancelacion de eco, reduccion de ruido avanzada, reproduccion a través de los altavoces y reconocimiento de voz. Pero ademas, gracias
a sus sistemas multimedia, vas a disfrutar del camino. Conecta tu iPod®/iPhone® para escuchar toda tu misica o conecta los DVD de

pantalla doble para que los pasajeros miren sus peliculas favoritas. Bluetooth® MKI 9100: A handsfree device with a screen that displays

Caller ID or the selected function (music, iPod®...). Also, it eliminates

With the latest generation navigators, your sense of orientation will never fail you. You have a handsfree system, echo cancellation, . ; )
noise and echoes from the conversation, regardless of the settings.

advanced noise reduction, reproduction through the car speakers and voice recognition. But also, thanks to the multimedia systems, you Bluetooth® MKI 9100: Dispositivo maos-livres com ecrd que identifica

a chamada ou a fun¢do selecionada (mdsica, iPod®, etc.). Além disso,
elimina ruidos e ecos da conversa independentemente do ambiente.

000051466A

are going to enjoy the trip. Connect your iPod®/iPhone® to listen to all your music or connect the double-screen DVD players so that your
passengers can watch their favorite movies.

Com os navegadores de (ltima geragao do seu SEAT Leon, a orientagao nunca lhe vai falhar. Conta com sistema de maos-livres,
anulagao de eco, reducgao de ruido avangada, reproducao através das colunas de som e reconhecimento de voz. Gragas a estes
sistemas multimédia, desfrutara do caminho. Ligue o seu iPod®/iPhone® para ouvir toda a mdsica ou ligue os DVD’s de ecra duplo para
que 0s passageiros vejam os seus filmes preferidos.

Bluetooth® MINIKIT SLIM: Permite una conversacién nitida gracias a su
doble micro externoy su software de eliminacién de ruido y eco.
Ademas con sus conectores universales, podras escuchar msica en
tu SEATy controlarla desde un mando a distancia independiente.

Bluetooth® MINIKIT SLIM: It allows for a clear conversation thanks to
its double external microphone and its noise and echo elimination
software. Also, its universal connectors enable you to listen to music
in your SEAT and control it from a separate remote control.

Bluetooth® MINIKIT SLIM: Permite uma conversa nitida gracas ao
duplo micro externo e software de elimina¢do de ruido e eco. Além dos
conectores universais, podera ouvir misica no seu SEAT e controla-la a
partir de um comando a distancia independente.

000051460C

Bluetooth® MKI 9000: Permite una conversacién nitida gracias a
su doble micro externo y su software de eliminacién de ruido y eco.
Ademas con sus conectores universales, podras escuchar misica en
tu SEATy controlarla desde un mando a distancia independiente.

Bluetooth® MKI 9000: It allows for a clear conversation thanks to
its double external microphone and its noise and echo elimination
software. Also, its universal connectors enable you to listen to music
in your SEAT and control it from a separate remote control.

r

Soporte para iPhone®/iPod®. Permite conectary controlar tu iPod® a través de la radio del vehiculo Cable de conexién para iPod®. Enlaza el iPod®
y escuchar tu mdsica favorita por los altavoces. através de una conexién USB, con el sistema BlAuetoo’(h® MK19000: Permlte-uma conversa nitida gracas ao duplo
iPod® connection cable. It allows for connecting and controlling your iPod® through the car radio and for de audio del vehiculo, asi como a su red de micro externo e software de eliminacdo de ruido e eco. Além dos

conectores universais, podera ouvir misica no seu SEAT e controla-la

listening to your favorite music on the car speakers.

alimentacion eléctrica, que permite escuchar

. S - . 5 P - ~ . miusicay cargarlo simultaneamente.
Suporte para iPhone®/iPod®. Permite ligar e controlar o seu iPod® através do radio do veiculo e ouvir a sua yearg

misica preferida pelas colunas de som. Connection cable foriPod®. Link the iPod® via a

1P0051700A usB p‘ort to the car aufﬁio system and thg electric
charging network, which allows you to listen to
music and charge your iPod® at the same time.

Cabo de ligacao para iPod®. Ligue o iPod® através de
uma conexdo USB, com o sistema de audio do veiculo,
assim como a rede de alimentagao elétrica, que

permite ouvir mdsica e carrega-lo simultaneamente.

000051785B
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a partirde um comando a distancia independente.
000051466B
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TECNO-LOGIC.
TECNO-LOGIC.
TECNO-LOGIC.

TomTom® serie Via 110 Europa / Iberia. Pantalla de 4,3". Aviso de incorporaciones y salidas en a utopista
en 3D. Control porvoz. Mapas con graficos ultra detallados. Proporciona rutas inteligentes mediante el
sistema IQ Routes™, con informacién de trafico actualizada.

TomTom® series Via 110 Europe / Iberia. 4.3" screen. Advanced lane guidance and highway exits in 3D. Voice
control. Maps with ultra detailed graphics. It offers intelligent routes through its IQ Routes™ system, with
updated traffic information.

TomTom® série Via 110 Europa / Ibéria. Ecrd de 4,3" . Aviso de entradas e saidas em autoestrada em 3D.
Controlo por voz. Mapas com gréficos ultra detalhados. Proporciona roteiros inteligentes através do sistema
1Q Routes™, com informacao de transito atualizada.

00005181A) / 00005181AH

TomTom® Start Il Europa / Iberia. Pantalla de 3,3" que muestra en imagenes 3D las salidas de la autopista
con suficiente antelacion. Con sistema Q Routes™ que analiza los desplazamientos de millones de
conductores para calcular la ruta mas eficaz dependiendo del momento del dia. Tecnologia Map Share™
que contiene miles de actualizaciones notificadas a diario por otros usuarios TomTom®.

TomTom® Start Il Europe / Iberia. 3.3" screen that displays 3D images of the highway with plenty of time. With
Q Routes™ that analyzes the road journeys of millions of drivers to calculate the most efficient route depending
on the time of day. Map Share™ technology that offers thousands of verified updates daily from TomTom® users.

TomTom® Start |l Europa / Ibéria. Ecrd de 3,3" que apresenta em imagens 3D as saidas da autoestrada com
suficiente tempo. Com sistema Q Routes™ que analisa as desloca¢des de milhdes de condutores para
calcular o roteiro mais eficaz dependendo do momento do dia. Tecnologia Map Share™ que contém milhares
de atualizagdes notificadas diariamente por outros utilizadores TomTom®.

000051818T / 000051818Q

Ademas de Via y Start, dispones de la *gama GO, la mas alta de TomTom®. Gracias a su nueva pantalla tactil extra ancha obtendras una visién mas clara sobre

el camino a seguir. El TomTom® GO LIVE 1005 mide 5" y dispone de un sistema operativo muy facil de usar. Y si ain quieres mas, GO LIVE 1000 y GO LIVE 1005

te permitiran localizar tu destino rapidamente. Podrés alejar o acercar mapas y desplazarte por los mendis con un simple toque de dedos. Ultima tecnologia a tu
alcance para hacer de tu viaje una experiencia Gnica.

In addition to Via and Start, you have the *GO range, the most advanced TomTom® devices. Thanks to its new extra wide touch screen you’ll get a sharper view of the
road to follow. The TomTom® GO LIVE 1005 is 5" and has a very easy-to-use operating system. And if you still want more, the GO LIVE 1000 and GO LIVE 1005 allow
you to find your destination quickly. You can zoom in and zoom out maps and go through the menus with a simple touch of your fingers. The latest technology within
your reach to make your trip a unique experience.

Além de Via e Start, dispde da *gama GO, a mais alta da TomTom®. Gragas ao novo ecra tactil extra largo, obterd uma visdo mais clara do caminho a seguir.

0 TomTom® GO LIVE 1005 mede 5" e dispde de um sistema operativo muito facil de usar. E se ainda quiser mais, GO 1000 e GO 1005 permitir-lhe-do localizar o seu
destino rapidamente. Podera afastar ou aproximar mapas e navegar pelos menus com um simples toque de dedos. Ultima tecnologia ao seu alcance para fazer da
suaviagem uma experiéncia Gnica.

GARMINe Niivi 1300/1350. Un GPS Ultrafino. Con un 25% mas estrecho y pantalla panoramica de 4.3".
Calcula la ruta que ahorra méas combustible. Dispone de una alta autonomia gracias a su bateria de mas
de 4 horas de duracion. Funcion localizadora, antirrobo y compatible con la pagina gratuita GARMIN® para
descargar vocesy aplicaciones.

GARMINe@ Niivi 1300/1350. An ultrafine GPS. It’s 25% thinner with a 4.3" wide screen. It calculates the route
that saves the most fuel. Thanks to its 4-hour battery life, you have more freedom to travel. It comes with a
localizer device, anti-theft function and is compatible with the GARMIN® page where you can download
voices and applications.

GARMINe® Niivi 1300/1350. Um GPS Ultrafino. 25% mais estreito e ecra panoramico de 4.3". Calcula o roteiro
que economiza mais combustivel. Dispde de uma alta autonomia gracas a bateria de mais de 4 horas de
duragdo. Fun¢ao localizadora, antirroubo e compativel com a pagina gratuita GARMIN® para fazer download
de vozes e aplicacoes.

000051860R / 000051860Q

GARMINe Niivi 1200/1250. Pantalla tactil de 3.5", y visor de JPG. Te permite calcular la ruta que ahorra mas
combustible con la funcion Ecoroute™. Ademds te ofrece diferentes alertas de trafico, navegacion a través
de imagenes, sistema antirrobo y puedes usarlo fuera del vehiculo.

GARMIN® Niivi 1200/1250. 3.5" touch screen and JPG viewer. It comes with Ecoroute™, which allows you to
calculate the route that saves the most fuel. Also, it offers different traffic alerts, navigation via images, an
anti-theft system and you can use it outside the car.

GARMINe Niivi 1200/1250. Ecra tatil de 3,5", e visor de JPG. Permite-lhe calcular o roteiro que economiza
mais combustivel com a funcao Ecoroute™. Além de lhe oferecer varias alertas de transito, navegagao
através de imagens, sistema antirroubo, pode utiliza-lo fora do veiculo.

000051860N / 000051860P

18 INFOTAINMENT | INFOTAINMENT | INFOTAINMENT

Pioneer NavGate AVIC. Sistema de navegacion y equipo de audio integrados con todos los mapas de Europa
preinstalados y un receptor TMC del canal de informacién de tréafico. Su pantalla tactil de 4,3" es extraibley

con sistema antirrobo.*

Pioneer NavGate AVIC. Integrated navigation system and audio equipment with all the maps of Europe and
a TMC receiver for the traffic information station. Its 4.3" touch screen is removable and it comes with an

anti-theft system.*

Pioneer NavGate AVIC. Sistema de navegacao e equipamento de dudio integrados com todos os mapas da
Europa pré-instalados, e um recetor TMC do canal de informacdo de transito. O ecra tatil de 4,3" é extraivel

e com sistema anti-roubo.*

\

5P0057342

S, —

R e

DVD pantalla doble 9". DVD portatil con receptor de TDTy pantalla ajustable
en inclinacién, compatible con los siguientes formatos: DVD, SVCD, VCD, MP3,
MP4, DVIX, XVID. Ademas permite reproduccién directa del contenido de
tarjetas SD, MS, MMC.

9" double screen DVD. Portable DVD with TDT receiver and adjustable inclining
screen. It is compatible with the following formats: DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4,
DVIX, and XVID. Also, it allows for live reproduction of SD, MS, and MMC cards.
DVD ecra duplo 9". DVD portatil com recetor de TDT e ecra regulavel na inclinagdo,
compativel com os seqguintes formatos: DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX, XVID.
Além disso, permite reproducao direta do conteddo dos cartoes SD, MS, MMC.

000051815)

*Consultar referencias. Consult references. Consultar referéncias.

INFOTAINMENT
INFOTAINMENT
INFOTAINMENT

Pioneer NavGate AVIC. Pantalla integrada de 5,8" de alta resolucién. Con asistencia de trafico en tiempo
real, que ayuda a evitar los atascos en los 44 paises que lleva preinstalados.*

Pioneer NavGate AVIC. High-resolution 5.8" integrated screen. With traffic assistance that helps you avoid
traffic jams in the 44 countries that come pre-installed.*

Pioneer NavGate AVIC. Ecra integrado de 5,8" de alta resolu¢do. Com assisténcia de transito em tempo real,
que ajuda a evitar os engarrafamentos nos 44 paises que leva pré-instalados.*

Gateway MDI. Para poner en contacto los diferentes dispositivos que desees conectar en el interior de tu coche.
Gateway MDI. It can connect the devices you want inside your car.

Gateway MDI. Para por em contacto os varios dispositivos que desejar conectar no interior do seu carro.

DVD pantalla doble 7". Pantallas gemelas de 7". Altavoces integrados, mando a
distanciay sistema anti vibracién, que permite una visualizacion nitida durante
la conduccién. Permiten la reproduccién de DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD,
MPEG4 y MP3.

7" double DVD screens. Twin 7" screens. Integrated speakers, remote control and
anti-vibration system allow for a sharp viewing while your car is in motion. It reproduces
the following formats: DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 and MP3.

DVD ecra duplo 7". Ecras gémeos de 7". Alto-falantes integrados, comando a distancia
e sistema antivibracdo, que permite uma visualizacao nitida durante a conducao.
Permitem a reprodugao de DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 e MP3.

000051232C

INFOTAINMENT | INFOTAINMENT | INFOTAINMENT 19



NO PIENSES QUE QUIERES CARGAR, TAN SOLO DONDE QUIERES IR.
DON'T THINK ABOUT WHAT YOU WANT TO LOAD, JUST ABOUT WHERE YOU WANT TO GO.

NAO PENSE NO QUE QUER LEVAR, PENSE SO PARA ONDE QUER IR.

No importa el peso, ni el volumen. Sélo tu destino. Las barras portantes y sus accesorios complementarios estan pensados para cargar
facilmente y de forma segura cualquier tipo de equipaje: esquis, tabla de surf, bicicleta, etc. Todos los accesorios tienen un efectivo
sistema de seguridad antirrobo e instrucciones para su montaje, para que sélo te preocupes de a dénde quieres ir. También cuentas con
un gancho de remolque para asegurar la carga con total confianza. Un accesorio que ha pasado con nota las pruebas més exigentes de
SEAT, como controles de fiabilidad, funcionamiento y resistencia de materiales. Ademas, puedes instalarlo muy facilmente y también
viene con un sistema de seguridad antirrobo con llave.

Weight doesn’t matter, nor the volume - but your destination does. The roof bars and complementary accessories are designed to easily
and safely load any type of luggage: skis, surfboard, bicycle, etc. All accessories come with an effective anti-theft security device and
assembly instructions so that you only have to concentrate on where you want to go. There is also the trailer hitch to secure cargo with
total confidence. An accessory that has surpassed the most demanding tests by SEAT, including reliability, functionality and material
resistance controls. Also, they are easily installed and come with an anti-theft security system.

Nao interessa o peso, nem o volume. Sé o seu destino. As barras de tejadilho e 0os acess6rios complementares estao pensados para
carregar facilmente e de forma segura qualquer tipo de bagagem: esquis, prancha de surf, bicicleta, etc. Todos os acessérios tém um
efectivo sistema de seguranca antirroubo e instru¢des para a sua montagem, para que sé se preocupe para onde quer ir. Também conta
com um gancho de reboque para garantir a carga com total confiangca. Um acessdrio que passou com sucesso os testes mais exigentes
da SEAT, como controlos de fiabilidade, funcionamento e resisténcia de materiais. Além disso, pode instala-lo muito facilmente e também
vem com um sistema de seguranca antirroubo com chave.

Portabicicletas para gancho de remolque. Estructura metalica abatible para apertura de portdn, disefiada para fijarse al gancho de remolque y transportar dos
bicicletas. Incluye pilotos posteriores, portamatriculas, conector de 13 pins.

Bike rack for trailer hitch. It’s a metal structure that is foldable so you can open the hatchback. It attaches to the trailer hitch and transports two bikes on the top
of the vehicle. Includes rear headlights, license plate holder, and 13-pin connector.

Porta-bicicletas para gancho de reboque. Estrutura metélica rebativel para abertura da mala, desenhada para se fixar ao gancho de reboque e transportar duas
bicicletas. Inclui pilotos posteriores, porta-matriculas, conector de 13 pins.

3R0071128A
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Barras portantes. Perfil de aluminio aerodindmico. Tapas y revestimientos Ball portaequipajes 4501. Paredes dobles de plastico resistente a las
tratados especialmente contra rayos UV. Dispositivo de cierre con llave. inclemencias del tiempo. Peso: 18 kg. Carga méaxima: 50 kg. Uso conjunto

Roof bars. Aerodynamic aluminum. Mounting system developed together with con barras portantes.

the vehicle. Tops and covers especially treated against UV rays to prevent the 4501 luggage trunk. Double plastic weather resistant walls. Weight: 18 kg.
materials from fading. Anti-theft locking device with key. Maximum load: 50 kg. Used together with roof bars.

Barras de tejadilho. Perfil de aluminio aerodindmico. Tampas e revestimentos Mala de tejadilho 4501. Paredes duplas de plastico resistente as condig¢des
tratados especialmente contra raios UV. Dispositivo de fecho com chave. Acarga  climatéricas mais adversas. Peso: 18 kg. Carga maxima: 50 kg. Uso conjunto com
maxima que pode suportar no teto do veiculo é de 75 kg. barras de tejadilho.

1P0071100 000071180A

Portabicicletas. Armaz6n aerodinamico de aluminio para el transporte de una Portaesquis. Perfil de aluminio cubierto de plastico y apoyos de goma. Para
bicicleta. Dispositivo de cierre antirrobo. Uso conjunto con las barras portantes. el montaje de 4/6 pares de esquis o 2/4 tablas de snow. Uso conjunto con las

Bike rack: Aerodynamic aluminum frame for transporting a bicycle. With barras portantes.

anti-theft locking device. Used together with roof bars. Ski rack: In plastic covered aluminum with rubber supports. For 4/6 skis or

Porta-bicicletas. Perfil aerodinamico de aluminio para o transporte de uma bicicleta. ~ 2/4 snowboards. Used together with roof bars.

Dispositivo de fecho antirroubo. Uso conjunto com as barras de tejadilho. Porta-esquis. Perfil de aluminio coberto de plastico e apoios de borracha. Para
6L0071128A a montagem de 4/6 pares de esquis ou 2/4 pranchas de snow. Uso conjunto com
as barras de tejadilho.

3B0071129F / 3B0071129G

Portasurf. Formado por 4 soportes de plastico que se adaptan a la forma de la Gancho de remolque desmontable. Con bola de arrastre desmontable
tabla de surf. Para el transporte de 1 6 2 tablas de surf. Uso conjunto con las automatica, tapa para-golpes, uso conjunto con el kit eléctrico.

barras portantes. Removable trailer hitch: With automatic removable sling ball, fender cover,

Surfrack: Includes 4 plastic supports that adapt to the shape of the surfboard. used together with electric kit.

Fortransporting 1 or 2 surfboards. Used together with roof bars. Gancho de reboque desmontavel. Com bola desmontével automatica,

Porta-pranchas de surf. Formado por 4 suportes de plastico que se adaptam tampa para-choques, uso conjunto com o kit elétrico.
a forma da prancha de surf. Para o transporte de 1 ou 2 pranchas de surf. Uso 5P0803880

conjunto com as barras de tejadilho.

000071120HA
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TENER LA SEGURIDAD ES TENER EL CONTROL.
BEING SAFE MEANS BEING IN CONTROL.
TER A SEGURANGA E TER O CONTROLO.

Sentirse seguro es un placer que te permite disfrutar al mdximo de la conduccion de tu SEAT Ledn. Y ahora, con los elementos de emergencia,
lo tienes més facil que nunca: caja de ldmparas, localizador GPS y cadenas de nieve. Y si los nifios viajan contigo, utiliza sillas de seguridad SEAT.
Gracias a sus puntos de enganche en diferentes lugares, reparten la tensién de forma equilibrada ante cualquierimpacto. También tienes sillas
con almohadillas laterales para reducir la carga sobre la cabeza y los hombros, cabezales regulables y requladores segiin edad/peso. Todas
nuestras fundas para las sillas de seguridad SEAT estén fabricadas con textiles de alta calidad que no se deforman ni pierden el color original.

Feeling safe is a pleasure that allows you to totally enjoy driving your SEAT Leon. And now, with the emergency elements, it is easier than
ever: light bulb box, GPS localizer and snow chains. And if the kids are going with you, use the SEAT child safety seats. Thanks to the
different anchorage points, tension is balanced in case of any impact. Also, you have seats with side cushions to reduce strain on head
and shoulders, adjustable headrests and age/weight adjusters. All our SEAT safety seat covers are made with high-quality fabric that do
not lose shape or colour.

Sentir-se seguro é um prazer que lhe permite desfrutar ao maximo da condugdo do seu SEAT Leon. E agora, com os elementos de
emergéncia, € mais facil do que nunca: caixa de lampadas, localizador GPS e correntes para neve. E se as criang¢as viajarem consigo, utilize
as cadeiras de seguranca SEAT. Gragas aos pontos de encaixe em varios lugares, distribuem a tensao de forma equilibrada perante qualquer
impacto. Também tem cadeiras com almofadas laterais para reduzir a carga na cabeca e ombros, apoios de cabeca regulaveis e reguladores
segundo a idade/peso. Todas as nossas capas para as cadeiras de seguranca SEAT estao fabricadas com téxteis de alta qualidade que nao
se deformam nem perdem a cor original.

"

SEAT PEKE G1 iSOFiX DUO PLUS

Desarrollado para nifios de 8 meses o de9 als g-..
Con si_s_tema'ae sujeci6n en los soporte 6
asientos traseros. Cinturon co

e y almohadillas que red
o y la cabeza. /L
dren from 8 months or 9 to 18 kg. With
anchorage system in the rear seat belts. Safety belt

with 3 anchorage points and cushions that reduce
strain on neck and head.

Desenvolvida para criangas de 8 meses ou de 9 a 18 kg.
Com sistema de fixagdo nos suportes dos assentos
traseiros. Cinto com 3 pontos de encaixe e almofadas
que reduzem a carga no pescoco e na cabega.

000019221A p——
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CHILD SAFETY SEATS
CADEIRAS PARA CRIANCAS

PEKE GO PLUS

SEGURIDAD INFANTIL / SEGURIDAD

SEAT PEKE GO PLUS

Con sistema de sujecién de 3 puntos
de anclaje, cinturdn de sequridad
ajustable y parasol.

With a 3-point anchorage system,
adjustable safety belt and sunshade.

Com sistema de fixacdo de 3 pontos
de encaixe, cinto de seguranca
regulavel e para-sol.

000019220A

SEAT PEKE G3 KIDFIX

Cinturdén de seguridad con 3 puntos de
anclaje. Reposacabezas regulable en
11 posiciones.

Safety belt with 3 anchorage points and
headrest adjustable in 11 positions.

Cinto de seguranga com 3 pontos
de encaixe. A altura do suporte do
apoio de cabeca pode serregulada
até 11 posigdes.

000019223

SEAT PEKE G3 PLUS

Sistema de fijacion iSOFiX, cinturén
de seguridad con 3 puntos de anclaje
y reposacabezas regulable en

11 posiciones.

iSOFiX anchorage system, safety belt
with 3 anchorage points and headrest
adjustable in 11 positions.

Sistema de fixa¢ao iSOFiX, cinto de
seguranca com 3 pontos de encaixe e
a altura do suporte do apoio de cabeca
pode serregulado até 11 posigdes.

000019222A

AGE (APPROXIMATE)
IDADE (APROXIMADA)

Hasta 15 meses / Up to 15 months / Até 15 meses

CHILD SAFETY / SAFETY
SEGURANGCA INFANTIL / SEGURANCA

RECARO YOUNG PROFI PLUS

Adaptable al crecimiento del nifio en
5 posiciones. Doble proteccion al
impacto lateral.

Adaptable to the growth of the child
with 5 positions. Double protection
for side impact.

Adaptavel ao crescimento da crianga
em 5 posicoes. Dupla protecdo ao
impacto lateral.

000019950B

RECARO YOUNG EXPERT PLUS

Reclinable, incorpora un arnés de
seguridad con 3 ajustes en altura.

Reclining car seat, with a safety
harness and 3 different height
adjustments.

Reclinavel, incorpora uma armagao de
seguranga com 3 ajustes em altura.

000019950C

RECARO YOUNG SPORT

Incorpora un arnés de 5 anclajes.
Mantiene siempre a los pequefios

en su lugar.

Itincorporates a safety harness with
5 anchorage points. It always keeps
your child in place.

Incorpora uma armacdo de 5 pontos.
Mantém sempre as crian¢as no

seu lugar.

000019950D

WEIGHT ORIENTATION
PESO ORIENTACAO

Hasta 13 kg / Up to 13 kg / Até 13 kg

PEKE G1 iSOFiX DUO PLUS

8 meses a 4 afios / 8 months to 4 years / 8 meses aos 4 anos

9a18kg/9to18kg/9a18kg

PEKE G3 PLUS

3al12afos/3to12years/3aos12anos

15a36kg/15t036kg/15a36kg

PEKE G3 KIDFIX

3a12afos/3to12years/3aos12anos

15a36kg/15to36 kg /15 a 36 kg

RECARO YOUNG PROFI PLUS

Hasta 15 meses / Up to 15 months / Até 15 meses

Hasta 13 kg / Up to 13 kg / Até 13 kg

RECARO YOUNG EXPERT PLUS

8 meses a 4 aiios / 8 months to 4 years / 8 meses aos 4 anos

9a18kg/9to18kg/9a18kg

RECARO YOUNG SPORT

9 meses a 12 afios / 9 months to 12 years / 9 meses aos 12 anos

(diidl ¥ diidiigle

9a36kg/9to36kg/9a36kg
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MANTEN A LA FIERA.
MAINTAIN THE LION.
MANTENHA A FERA.

A la hora de arrancar aseglrate de llevar todos los accesorios indispensables: caja de lamparas, juego de tridngulos de emergencia

y botiquin de primeros auxilios.

When starting your car, make sure you have all the indispensable elements with you: Light bulb box, set of emergency triangles and

first aid kit.

Quando arrancar, certifique-se que leva todos os acessérios indispensaveis: caixa de ldmpadas, jogo de triangulos de emergéncia

e estojo de primeiros socorros.

Caja de lamparas*. compuesta de halégena carretera
H1, halégena cruce H7, halégenas antiniebla H3,
posicion W5w, posicién y freno PY21w, intermitente
R10w, matricula C5w, retromarcha P21w, fusibles 30
mA, 25 mA, 20 mA, 15 mA, 10 mA.

Light bulb box*. It includes H1 halogen headlights,
H7 halogen headlights, H3 anti-fog halogens, W5w
position and PY21w brake lights, R10w turn signals,
C5w license plate, P21w reverse gear, 30 mA,

Elementos de emergencia*: juego de dos triangulos
de emergencia, chaleco reflectante y botiquin con
el material necesario para realizar curas de
primeros auxilios.

Emergency elements*: Set of two emergency
triangles, reflective vest, first-aid kit with all the
things you need for first-aid care.

Elementos de emergéncia*: jogo de dois tridangulos
de emergéncia, colete refletor e estojo de primeiros

Localizador GPS*. Localiza tu Leén desde tu propio
mévil, sin cuotas de servicio.

GPS localizer*: Find your vehicle right from your very
own mobile phone, with no service quotas.

Localizador GPS*. Localize o seu Leon a partir do
seu proprio telemdvel, sem quotas de servigo.

SEGURIDAD / MANTENIMIENTO
SAFETY / MAINTENANCE
SEGURANCA / MANUTENCAO

Productos de conservacion y limpieza. Estan pensados para cuidar cada material y conservarlo como nuevo durante mucho mas tiempo.
Maintenance and cleaning products. They are designed to care for every material and keep it as good as new for much longer.

Produtos de manutencao e limpeza. Foram pensados para cuidar cada material e manté-lo como novo durante muito mais tempo.

Gel limpia llantas. Limpia parabrisas con

anticongelante (-55°C) 1000 ml.

Champd con cera. Limpiaparabrisas concentrado.

Rims cleaner gel. Car shampoo with wax. Concentrated windshield

Gel limpa jantes. Win'dshield Wasoherwith Champd com cera. washer.
00S096304S anti-freezelCogRi 0050963165 Limpa para-brisas concentrado.
Limpa para-brisas com 0050963115
anticongelante (-55° C) 1000 ml.
005096320S

25mA, 20 mA, 15 mA, 10 mA fuses. socorros com o material necessario para efetuar

Caixa de lampadas*: composta por maximos de primeiros socorros.
halogéneo H1, médios de halogéneo H7, luzes de

nevoeiro em halogéneo H3, posicao W5w, presenca

e travao PY21w, intermitente R10w, matricula C5w,

marcha-atras P21w, fusiveis 30 mA, 25 mA, 20 mA,

15 mA, 10 mA.

Te ofrecemos una gran variedad de cadenas de nieve que se adaptan a tus necesidades: Textiles, Composite de material textil con refuerzos
metalicos, de eslabones que se adaptan a los pasos de rueda reducidos y las Spikes Spiders de mayor resistencia para un uso frecuente.

We offeryou a large variety of tire chains that adapt to each situation: Fabric chains, Composite metallic reinforced fabric chains that easily
adapt to reduced tire rotation, or the Spike Spider with greater resistance for frequent use.

Oferecemos-lhe uma grande variedade de correntes para neve que se adaptam as suas necessidades: Téxteis, Compdsito de material téxtil
com reforcos metalicos, de elos que se adaptam as cavas da roda reduzidas, e as Spikes Spiders, de maior resisténcia para um uso frequente.

NEUMATICO / TIRE / PNEUMATICO 195/65R15

205/55R16 225/40R18 225/45R17 235/35R19

AUTOSOCK / AUTOSOCK / AUTOSOCK 000091375AB 000091375AB 000091301B 000091301B 000091375AC

EASY GRIP / EASY GRIP / EASY GRIP 000091375D 000091375D 000091375N

METALICA 9 mm / METAL 9 mm / METALICA 9 mm 000091303D 000091303E 000091302C

SPIKES SPIDERS / SPIKES SPIDERS / SPIKES SPIDERS 000091302C 000091302C 000091302C
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Protector para pieles.

Leather protector.
Protetor para peles.
00S096306S

Limpia parabrisas con
anticongelante (-55°C) 500 ml.

Windshield washer with
anti-freeze (-55°C) 500 ml.

Limpa para-brisas com
anticongelante (-55°C) 500 ml.

00S096319S

Limpia salpicaderos.

Dashboard cleaner.

Produto de limpeza
para tablier.

00S096307S

Quita insectos, limpia cristales.
Insect remover, window cleaner.

Removedor de insetos,
limpa vidros.

00S096300S

Cera pulidora.
Polishing wax.
Cera de polimento.
005096318S

Grasa fluida y descongelante
de cerraduras.

Lubricant and de-icer for locks.

Lubrificante fluido e
descongelante de fechaduras.

0050963135

Limpiador para interior.
Interior cleaner.

Produto de limpeza
para estofos.

00S096301S

Descongelante.
De-icer.
Descongelante.
0050963225
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LA DEPORTIVIDAD MERECE SER PROTEGIDA.
SPORTINESS IS WORTH BEING PROTECTED.
O DESPORTIVISMO MERECE SER PROTEGIDO.

Los productos originales de mantenimiento y limpieza SEAT estan disefiados para proteger cualquier superficie de tu Ledn. Alfombras
textiles y de caucho con fijacién Original SEAT que evita su desplazamiento, faldillas delanteras y traseras que protegen la carroceria de
arena o grava que expulsan las ruedas durante la conduccién. Y mas ideas para proteger, como las fundas y bandejas para que tu SEAT
Ledn se conserve como el primer dia.

The SEAT original maintenance and cleaning products are conceived to protect any surface area of your Leon. Fabric and rubber mats with
the SEAT Original mounting system that prevents them from sliding front and rear splash guards that protect the car from sand and gravel
deflected off the tires while driving. And more ideas to protect, like the covers and trays so that you SEAT Leon is always as good as new.

Os produtos originais de manutencao e limpeza SEAT estdao desenhados para proteger qualquer superficie do seu Leon. Tapetes téxteis e de
borracha com fixagao Original SEAT para evitar deslizamentos, guarda-lamas dianteiros e traseiros que protegem o chassis da areia ou
cascalho que expulsam as rodas durante a condugao. E mais ideias para proteger, como as capas e bandejas para que o seu SEAT Leon seja
conservado como no primeiro dia.

Alfombra Velpic®. Juego de 4 piezas
(2 delanteras + 2 traseras). Fabricado
en velour tufting impermeabilizado

y personalizada con el nombre del
modelo.

Velpic® mats. Set of 4 (2 front + 2 rear).
Made out of waterproof tufting velour.
Customized with car model.

Tapete Velpic®. Jogo de 4 pecas

(2 dianteiros + 2 traseiros). Fabricado
em velour tufting, impermeabilizado.
Personalizado com o modelo do carro.

1P1061675 041

Juego de alfombras de caucho negro. Juego de 4 piezas (2 delanteras + 2 traseras).
Realizadas en caucho impermeabilizado.

Set of black rubber mats. Set of 4 (2 front + 2 rear). Made out of waterproof rubber.

Juego de alfombras Serie®: Juego de 4 piezas (2 delanteras + 2 traseras). Jogo de tapetes de borracha preto. Jogo de 4 pegas (2 dianteiros + 2 traseiros).
Fabricado en velour tufting, impermeabilizado. Realizados em borracha, impermeabilizado.

Serie® mat set. Set of 4 (2 front + 2 rear). Made out of waterproof tufting velour. 1P1061500 041

Jogo de tapetes Serie®: Jogo de 4 pecas (2 dianteiros + 2 traseiros).
Fabricado em velour tufting, impermeabilizado.

1P1863011 LOE
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PROTECCION
PROTECTION
PROTECAO

A tu SEAT Ledn ya no le preocupan ni los arafazos. Los lapices de retoque originales de SEAT Accesorios contienen pintura original
de SEAT.

Your SEAT Leon isn’t concerned with scratches anymore. The SEAT Original Accessories touch-up pens contain original SEAT paint.

Ao seu SEAT Leon ja ndo lhe preocupam os riscos. Os lapis de retoque originais da SEAT Acessérios contém pintura original da SEAT.

LAPICES DE RETOQUE. TOUCH-UP PENS. LAPIS DE RETOQUE.

—_

White. Emocion Red. Crono Yellow.

Nimbus Grey. Ada Blue. Magico Black.

Fundas para llaves. Personaliza tus llaves a juego con tu coche. Track Grey. Dakota red. Luna Grey.
Key covers. Customize your keys to match your car.

Capas para chaves. Personalize as suas chaves a condizer com o seu carro.
000087013B / 000087013C / 000087013D

Tribu.

Funda protectora lavable de color rojo, con logo
frontal blanco SEAT sobre el capé.

Washable red cover, with white SEATlogo in the
front, over the hood.

Capa lavavel de cor vermelha, com logo frontal
branco SEAT no capd.

1P1061701

Juego de faldillas delanteras y traseras.

Front and rear splash guard set.
Jogo de guarda-lamas dianteiros e traseiros.
1P0075111 / 1P0075101
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KIT AERODINAMICO

AERODYNAMICKIT

KIT AERODINAMICO

Parachoques delantero Front bumper Para-choques dianteiro 1P9071060D
Parachoques delantero con lavafaros Front bumper with headlamp washers Para-choques dianteiro com lava-fardis 1P9071060E
Parachoques trasero Rear bumper Para-choques traseiro 1P1071061D
Spoiler Spoiler Spoiler 1P9071650D
Kit de taloneras Side skirts Embaladeiras 1P1071610D
Escape deportivo doble Double sport exhaust (engine specifications | Escape desportivo duplo 1P1072002
(motorizaciones BXW, BSE, BSF, BVY, BVZ, BXW, BSE, BSF, BVY, BVZ, BZB, BKC, BXE, (motoriza¢des BXW, BSE, BSF, BVY, BVZ,
BZB, BKC, BXE, BLS, AZV, BKD, BMM, BMN) BLS, AZV, BKD, BMM, BMN) BZB, BKC, BXE, BLS, AZV, BKD, BMM, BMN)
Escape deportivo central Central sport exhaust (engine specifications | Escape desportivo central 1P1072002A
(motorizaciones BXW, BSE, BSF, BVY, BVZ, BXW, BSE, BSF, BVY, BVZ, BZB, BKC, BXE, (motorizacdes BXW, BSE, BSF, BVY, BVZ,
BZB, BKC, BXE, BLS, AZV, BKD, BMM, BMN) BLS, AZV, BKD, BMM, BMN) BZB, BKC, BXE, BLS, AZV, BKD, BMM, BMN)
Escape deportivo doble Double sport exhaust Escape desportivo duplo 1P1072004
(motorizaciones CAX, BWA) (engine specifications CAX, BWA) (motorizagdes CAX, BWA)
Escape deportivo central Central sport exhaust Escape desportivo central 1P1072004A
(motorizaciones CAX, BWA) (engine specifications CAX, BWA) (motorizagdes CAX, BWA)
INTERIOR INTERIOR INTERIOR
Pomo aluminio/piel negra 5V 5S alu/black leather gear knob Punho alu/pele preta 5V 1P9064335
Pomo aluminio/piel negra 6V 6S alu/black leather gear knob Punho alu/pele preta 6V 1P9064335A
Pomo negro/piel rojo 5V 5S alu/red leather gear knob Punho Preto/pele vermelha 5V 1P9064336
Pomo negro/piel rojo 6V 6S alu/red leather gear knob Punho Preto/pele vermelha 6V 1P9064336A
Pomo speed piel negra 5V 5S black leather speed gear knob Punho speed pele preta 5V 1P9064320
Pomo speed piel negra 6V 6S black leather speed gear knob Punho speed pele preta 6V 1P9064320A
Pomo speed aluminio 5V 5S alu speed gear knob Punho speed alu 5V 1P9064321
Pomo speed aluminio 6V 6S alu speed gear knob Punho speed alu 6V 1P9064321A
Pomo steel 5V 5S steel gear knob Punho steel 5V 1P9064322
Pomo steel 6V 6S steel gear knob Punho steel 6V 1P9064322A
Recubrimiento freno mano aluminio/negro Alu/black handbrake cover Revestimento Travdo mao alu/preto 1P9064310
Recubrimiento freno mano negro/rojo Black/red handbrake cover Revestimento travdao mao preto/vermelho 1P9064310A
Pedales deportivos LHD LHD sport pedals Pedais desportivos LHD 1P9071700
Pedales deportivos RHD RHD sport pedals Pedais desportivos RHD 1P9071700A
Reposapiés deportivos (solo LHD) Sport footrest (LHD only) Apoio-pés desportivos (s6 LHD) 1P9071750
Volante deportivo negro Black sport steering wheel Volante desportivo preto 1P9064241
Volante deportivo aluminio Aluminium steering wheel Volante desportivo aluminio 1P9064241A
Cubiertas asiento deportivo Sport seat covers Prote¢des assento desportivo 1P9064315
Decorativo tablier clima con radio aluminio Alu decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com radio aluminio 1P9064713A
control and radio
Decorativo tablier clima con navegador Alu decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com navegador 1P9064713A
aluminio control and navigator aluminio
Decorativo tablier aire acondicionado con Aluminium trim for dashboard with radio & Decorativo tablier ar condicionado 1P9064713C
radio aluminio air conditioning com radio aluminio
Decorativo tablier clima con radio Black with white Stripes decorative Decorativo tablier clima com radio black 1P9064714A
black with white Stripes dashboard with climate control and radio with white Stripes
Decorativo tablier clima con navegador Black with white Stripes decorative Decorativo tablier clima com navegador 1P9064714A

black with white Stripes

dashboard with climate control and navigator

black with white Stripes
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INTERIOR INTERIOR INTERIOR

Decorativo tablier aire acondicionado con Black with white Stripe trim for dashboard Decorativo tablier ar condicionado 1P9064714C

radio black with white Stripes with radio & air conditioning com radio black with white Stripes

Decorativo tablier clima con radio Print Print decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com radio Print 1P9064715A
control and radio

Decorativo tablier clima con navegador Print | Print decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com navegador Print | 1P9064715A
control and navigator

Decorativo tablier aire acondicionado con Print trim for dashboard with radio & air Decorativo tablier ar condicionado 1P9064715D

radio Print conditioning com radio Print

Decorativo tablier clima con radio Flag Flag decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com radio Flag 1P9064716A
control and radio

Decorativo tablier clima con navegador Flag | Flag decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com navegador Flag | 1P9064716A
control and navigator

Decorativo tablier aire acondicionado Flag decorative dashboard with air Decorativo tablier ar condicionado 1P9064716D

con radio Flag conditioning & radio com radio Flag

Decorativo tablier clima con radio Fingerprint decorative dashboard with Decorativo tablier clima com 1P9064717A

Fingerprint climate control and radio clima Fingerprint

Decorativo tablier clima con navegador Fingerprint decorative dashboard with Decorativo tablier clima com 1P9064717A

Fingerprint climate control and navigator navegador Fingerprint

Decorativo tablier aire acondicionado Fingerprint decorative dashboard with air Decorativo tablier ar condicionado 1P9064717D

con radio Fingerprint conditioning & radio com radio Fingerprint

Decorativo tablier clima con radio Basketball decorative dashboard with Decorativo tablier clima com clima Basketball | 1P9064718A

Basketball climate control and radio

Decorativo tablier clima con navegador Basketball decorative dashboard with Decorativo tablier clima com 1P9064718A

Basketball climate control and navigator navegador Basketball

Decorativo tablier aire acondicionado Basketball decorative dashboard with air Decorativo tablier ar condicionado 1P9064718D

con radio Basketball conditioning & radio com radio Basketball

Decorativo tablier clima con radio Billiar Billiar decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com clima Billiar 1P9064719A
control and radio

Decorativo tablier clima con navegador Billiar decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com 1P9064719A

Billiar control and navigator navegador Billiar

Decorativo tablier aire acondicionado Biillard decorative dashboard with air Decorativo tablier ar condicionado 1P9064719D

con radio Billiar conditioning & radio com radio Billiar

Decorativo tablier clima con radio Golf Golf decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com clima Golf 1P9064720A
control and radio

Decorativo tablier clima con navegador Golf | Golf decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com navegador Golf | 1P9064720A
control and navigator

Decorativo tablier aire acondicionado Golf decorative dashboard with air Decorativo tablier ar condicionado 1P9064720D

con radio Golf conditioning & radio com radio Golf

Decorativo tablier clima con radio Trébol Trebol decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com clima Trebol 1P9064721A
control and radio

Decorativo tablier clima con navegador Trebol decorative dashboard with climate Decorativo tablier clima com 1P9064721A

Trébol control and navigator navegador Trebol

Decorativo tablier aire acondicionado Trebol decorative dashboard with air Decorativo tablier ar condicionado 1P9064721D

con radio Trébol conditioning & radio com radio Trébol

Kit decorativo puertas aluminio Aluminium decorative door kit Kit decorativo portas aluminio 1P1064730
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LLANTAS RIMS JANTES
Llanta aluminio 18" 7200 plata Aluminium wheel 18" 7200 silver Jante de liga leve 18" 7200 prata 1P0071496
Antirrobo llantas Anti-theft device for wheels Dispositivo antirroubo para pernos de origem | 000071500
Tornillos antirrobo llantas Anti-theft wheel bolts Pernos Antirroubo jantes 000071510A
Tapones vélvula Valve caps Tampas valvula 000071470
DECORATIVOS EXTERIORES EXTERIOR DECORATIVE ELEMENTS DECORATIVOS DE CHASSIS
Decorativo exterior 00 blanco 00 white exterior trim Moldura decorativa exterior 00 branca 1P9072525
Decorativo exterior 00 negro 00 black exterior trim Moldura decorativa exterior 00 preta 1P9072526
Decorativo exterior Tribal blanco Tribal white exterior trim Moldura decorativa exterior Tribal branca 1P9072525A
Decorativo exterior Tribal negro Tribal black exterior trim Moldura decorativa exterior Tribal preta 1P9072526A
Decorativo exterior Flag Flag exterior trim Moldura decorativa exterior Flag 1P9072525B
Decorativo exterior Trace Trace exterior trim Moldura decorativa exterior Trace 1P9072525C
Decorativo exterior Ecomotive Ecomotive decorative exterior Decorativo exterior Ecomotive 1P0072525B
Decorativo retrovisor Billiar Billar decorative side mirror Moldura decorativa retrovisor Billiar 1P9072500
Decorativo retrovisor Fingerprint Fingerprint decorative side mirror Moldura decorativa retrovisor Fingerprint 1P9072500A
Decorativo retrovisor Basket Basket decorative side mirror Moldura decorativa retrovisor Basket 1P9072500B
Decorativo retrovisor Golf Golf decorative side mirror Moldura decorativa retrovisor Golf 1P9072500C
Decorativo retrovisor Trébol Trebol decorative side mirror Moldura decorativa retrovisor Trebol 1P9072500D
Decorativo retrovisor carbono Carbon decorative exterior Decorativo retrovisor carbono 1P9072530
Recubrimiento espejos retrovisores, Side mirror cover, aluminium finish Cobertura espelhos retrovisores, 6J0072500A
acabado aluminio acabamento aluminio
Recubrimiento espejos retrovisores, Side mirror covers, chrome finish Cobertura espelhos retrovisores, 6J0072500
acabado cromado acabamento cromado
Rejilla Nido Abeja Honeycomb grille Grelha “Favo de mel” 1P9052535
Decorativo frontal cromado Chrome frontal trim Moldura decorativa frontal cromada 1P9052532
Recubrimiento pilares By C Band C pillar covers Revestimento pilares B e C 1P9071340
Cola escape simple (motorizaciones Simple tail pipe (engine specifications Ponteira escape simples (motorizacdes 1P9072000
BXW, BSE, BJB, BKC, BXE, BLS, BSF) BXW, BSE, BJB, BKC, BXE, BLS, BSF) BXW, BSE, BJB, BKC, BXE, BLS, BSF)
Cola escape Doble (motorizaciones BLR, Double tail pipe (engine specifications BLR, Ponteira escape duplo (motoriza¢des BLR, 1P9072000A
BVY, BKD, AZV, BMM, BWA, BWA1, BMN, BVZ) | BVY, BKD, AZV, BMM, BWA, BWA1, BMN, BVZ) | BVY, BKD, AZV, BMM, BWA, BWA1, BMN, BVZ)
Moldura portén cromada Hatchback moulding - chrome finish Moldura da porta da mala cromada 1P0071350
Recubrimiento manetas cromadas Exterior door handles in bright chrome finish | Manipulos exteriores das portas com 000071301A
acabamento cromado brilhante
SPORT SPORT SPORT
Kit muelles delanteros Front suspension spring kit Kit Molas dianteiras 1P1071605A
(consultar motorizaciones) (see engine size) (consultar motorizagoes)
Kit muelles traseros Rear suspension spring kit Kit Molas traseiras 1P1071606
Estriberas SEAT Leon SEAT Leon guards Forras de embaladeira SEAT Leon 1P0071500
Estriberas interiores SEAT Leon SEAT Leon interior guards Forras de embaladeira SEAT Leon 1P0071500A
Estriberas puerta SEAT Sport (nuevo logo) SEAT Sport (new logo) door guards Forras de embaladeira porta SEAT Sport 1P9071510

(novo log6tipo)

Estribera color Leon brillo negro

Leon shiny footrest black

Embaladeira cor leon brilho preto

1P0071691 9B9

INTERIOR INTERIOR INTERIOR
Kit decorativo puertas negro piano Piano black decorative door kit Kit decorativo portas preto piano 1P1064730N
Conjunto difusores aluminio Aluminium air vent set Conjunto difusores aluminio 1P0064700A
Conjunto difusores cromados Chrome airvent set Conjunto difusores cromados 1P0064700
Conjunto difusores cromados mate Matt chrome air vent set Conjunto difusores cromados foscos 1P0061701
Kit decorativo relojes cromado brillo Chrome finish decorative gauge kit Kit decorativo rel6gios acabamento 1P1072311
cromado
Kit decorativo relojes cromado mate Matt chrome finish decorative gauge kit Kit decorativo relégios acabamento 1P1072311A
cromado fosco
Ambientador eléctrico Electric air freshener Ambientador elétrico 000091500
Ambientador Limoncello Limoncello air freshener Ambientador Limoncello 000091500B
Ambientador Insilver Passion Insilver Passion air freshener Ambientador Insilver Passion 000091500C
Recarga de ambientador Insilver Limoncello | Insilver Limoncello air freshener refill Recarga de ambientador Insilver Limoncello | 000091500D
Recarga de ambientador Insilver Passion Insilver Passion air freshener refill Recarga de ambientador Insilver Passion 000091500E
Recarga ambientador Fruta Roja Red Fruit air freshener refill Recarga de ambientador Frutos do Bosque 000091500FR
Recarga ambientador Herval Suave Mild Herbs air freshener refill Recarga de ambientador Ervas Suaves 000091500HS
Recarga ambientador Fruta Mix Mixed Fruit air freshener refill Recarga de ambientador Fruta Mix 000091500FM
Recarga ambientador Menta Clara Fresh Mint air freshener refill Recarga de ambientador Hortela-Pimenta 000091500MC
Nevera Thermal box Geladeira 000065200
Cable prolongador nevera Thermal box extension cable Cabo de extensao para geladeira 000065201
Transformador nevera Thermal box transformer Transformador geladeira 000065202
Kit fumador Smoker’s kit Kit fumador 5P0857900K
Potavasos Cup holder Apoia-copos 000071390
Portagafas Glasses holder Porta-6culos 000071391
Apoyabrazos central piel negra Black leather central armrest Apoio de bragos central pele preta 1P1061000A
Apoyabrazos central piel roja Red leather central armrest Apoio de bragos central pele vermelha 1P0061000
LLANTAS RIMS JANTES
Llanta aluminio 15" plata Aluminum wheel 15" Jante aluminio 15" prata 1P0071495A
Llanta aluminio 6,5Jx16" ET50 TECH5 plata Aluminium wheel ET50 6.5)x16" TECH5 silver | Jante de liga leve 6,5)x16" ET50 TECH5 prata | 5P5071490
Llanta aluminio 7)x17" ET54 7500 plata Aluminium wheel 7Jx17" ET54 7500 silver Jante de liga leve 7)x17" ET54 7500 prata 1P0071490
Llanta aluminio 7)x17" ET54 Alhena Aluminium wheel 7)x17" ET54 Alhena Jante de liga leve 7)x17" ET54 Alhena 5P0601025D
Llanta aluminio 7)Jx17" ET54 RD255 Titanio Aluminium wheel 7)x17" ET54 RD255 Titanium | Jante de liga leve 7)x17" ET54 RD255 Titanio | 5P0071490
Llanta aluminio 7)x17" ET54 RD255 antracita | Aluminium wheel 7Jx17" ET54 RD255 Jante de liga leve 7)x17" ET54 RD255 5P0071491
diamantada metallic flake anthracite antracite diamantada
Llanta aluminio 7,5)x18" ET51 RD256 Titanio | Aluminium wheel 7.5)x18" ET51 Jante de liga leve 7,5)x18" ET51 5P0071492
RD256 Titanium RD256 Titanio
Llanta aluminio 18" RD256 pulida Aluminium wheel 18" RD256 polished Jante de liga leve 18" RD256 polida 5P0071493
Llanta aluminio 18" RD344 antracita Aluminium wheel 18" RD344 metallic Jante de liga leve 18" RD344 5P8071490
diamantada flake anthracite antracite diamantada
Llanta aluminio 18" RD344 planta Aluminium wheel 18" RD344 metallic Jante de liga leve 18" RD344 1P0071491
diamantada flake silver prata diamantada
Llanta aluminio 18" RD344 plata polar Aluminium wheel 18" RD344 polar silver Jante de liga leve 18" RD344 prata polar 1P0071492
Llanta aluminio 18" RD344 negra Aluminium wheel 18" RD344 black Jante de liga leve 18" RD344 preta 1P0071492A
Llanta aluminio 18" CV010 Plata Aluminium wheel 18" CV010 silver Jante de liga leve 18" CV010 prata 1P0071494
Llanta aluminio 18" RD350 plata Aluminium wheel 18" RD350 silver Jante de liga leve 18" RD350 prata 1P0071495

Estribera color Leon brillo rojo

Leon shiny footrest red

Embaladeira cor Leon brilho vermelho

1P0071691 GQF
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Estribera color Leon brillo blanco

Leon shiny footrest white

Embaladeira cor Leon brilho branco

1P0071691 B9A
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SPORT

SPORT

SPORT

Estribera color Leon brillo azul

Leon shiny footrest blue

Embaladeira cor Leon brilho azul

1P0071691 NBP

Estribera color Leon brillo naranja

Leon shiny footrest orange

Embaladeira cor Leon brilho laranja

1P0071691 NJV

Estribera color Leon mate negro

Leon matt footrest black

Embaladeira cor Leon mate preto.

1P0071691A 9B9

Estribera color Leon mate rojo

Leon matt footrest red

Embaladeira cor Leon mate vermelho.

1P0071691A GQF

Estribera color Leon mate blanco

Leon matt footrest white

Embaladeira cor Leon mate branco

1P0071691A B9A

SEGURIDAD Y PROTECCION SAFETY & PROTECTION SEGURANCA / MANUTENCAO

Luces delanteras de dia Leds LED daytime running lights Luzes dianteiras de dia Leds 1P0052180

Luces delanteras de dia Leds Led daytime running lights Luze dianteiras de dia Leds 1P0052180C

con lavafaros antinieblas with anti-fog headlights com anti-nevoeiro

Cubierta llaves CUPRA CUPRA key cover Capa chaves CUPRA 000087013D

Cubierta llaves FR FR key cover Capa chaves FR 000087013C

Cubierta llaves Ecomotive Ecomotive key cover Capa chaves Ecomotive 000087013B

Avisador de radar Radarwarning Avisador de radar 000093805C

Cadenas de nieve Snow chains Correntes para neve Consultar cuadro
See chart

Consultar quadro

Extintor grande Large fire extinguisher Extintor grande 000093251
Extintor pequefio Small fire extinguisher Extintor pequeno 000093250
Faldillas delanteras Front mudflaps Palas guarda-lamas dianteiras 1P0075111
Faldillas traseras Rear mudflaps Palas guarda-lamas traseiras 1P0075101
Control presion neumaticos Intelligent tire pressure Controlo pressao 000071210B
inteligente monitoring system pneumaticos inteligente

Botiquin First-aid kit Estojo de primeiros socorros. 6L0093000
Alfombras de moqueta Velpic® color negro Black carpet Velpic® mat Tapete de alcatifa Velpic® preto 1P1061675 041

Alfombras Serie® color negro

Serie® mat

Tapete Serie®

1P1863011 LOE

Estribera color Leon mate azul Leon matt footrest blue Embaladeira cor Leon mate azul 1P0071691A NBP
Estribera color Leon mate naranja Leon matt footrest orange Embaladeira cor Leon mate laranja. 1P0071691A N}V
VIAJE TRAVEL VIAGEM
Gancho Remolque bola desmontable SEAT SEAT detachable tow ball Gancho de Reboque esfera desmontavel SEAT | 5P0803880
Tapa gancho remolque Tow ball cap Tampa gancho reboque 5P0803595
Kit eléctrico 7 polos GI/GD con 7-pin electrical kit with pre-installation - Kit elétrico 7 polos GI / GD com 1P0055203
preinstalacion LHD / RHD pré instalagao
Kit eléctrico 13 polos GI/GD con 13-pin electrical kit with pre-installation - Kit elétrico 13 polos GI / GD com 1P0055204
preinstalacién LHD / RHD pré instalacao
Kit eléctrico 7 polos GI/GD sin preinstalacién | 7-pin electrical kit without pre-installation Kit elétrico 7 polos GI / GD sem 1P1055203
-LHD / RHD pré instalagao
Eir:eier:igat]llcc?él: polos GI/GD sin 13-pin electrical kit without pre-installation Kit’e-létrico 1_3 polos GI / GD sem 1P1055204
-LHD / RHD pré instalagao
Juego de barras portantes Set of roof bars Jogo de barras de tejadilho 1P0071100
Badl portaequipajes 450 | Roof box 4501 Mala de tejadilho 450 | 000071180A
Portasurf Surfboard rack Porta-pranchas de surf 000071120HA
Portaesquis (4 pares) Ski rack (4 pairs) Porta-esquis (4 pares) 3B0071129F
Portaesquis (6 pares) Ski rack (6 pairs) Porta-esquis (6 pares) 3B0071129G
Portabicicletas Bicycle rack Porta-bicicletas 6L0071128A
Portabicicletas para gancho remolque Tow ball bicycle rack Porta-bicicletas gancho reboque 3R0071128A
Eslinga de arrastre Tow sling Esticadores especiais 000017772
Bicicleta plegable City City folding bicycle Bicicleta desdobravel City 000099254
Cinta ratchet Ratchet strap Esticador ratchet 000017771
Kit de cintas de fijacion Fastening strap kit Kit de esticadores de fixacdao 000017770
SEGURIDAD INFANTIL CHILD SAFETY SEGURANCA INFANTIL
Asiento nifio Peke GO Plus Children’s safety seat Peke GO Plus Cadeira crian¢a Peke GO Plus 000019220A
Asiento nifio Peke G1 iSOFiX Duo Plus Children’s safety seat Peke G1 iSOFiX Duo Plus | Cadeira crianca Peke G1 iSOFiX Duo Plus 000019221A
Asiento nifio Peke G3 Plus Children’s safety seat Peke G3 Plus Cadeira crianca Peke G3 Plus 000019222A
Asiento nifio G3 Kidfix Children’s safety seat Kidfix G3 Cadeira crianca G3 Kidfix 000019223
Silla de nifio Recaro Young Profi Plus Children’s safety seat Recaro Young Profi Plus | Cadeira de crianga Recaro Young Profi Plus 000019950B
Silla de nifio Recaro Young Expert Plus Children’s safety seat Recaro Young Expert Plus | Cadeira de crian¢a Recaro Young Expert Plus | 000019950C
Silla de nifio Recaro Young Sport Children’s safety seat Recaro Young Sport Cadeira de criang¢a Recaro Young Sport 000019950D
SEGURIDAD Y PROTECCION SAFETY & PROTECTION SEGURANCA / MANUTENGCAO
Kit sensor de encendido de luces Lights on sensor kit Kit sensor de ativagdo de luzes 1P9054755
Kit de parking delantero 2 sensores Front parking kit 2 sensors Kit de estacionamento dianteiro 2 sensores 1P9051752
Kit de parking trasero 4 sensores Rear parking kit 4 sensors Kit de estacionamento traseiro 4 sensores 1P9054752A
Localizador GPS GPS localizer Localizador GPS 000054752C
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Alfombras Trail color negro Trail mat Tapete Trail 1P1061675D 041
Alfombras de caucho color negro Black rubber mat Tapete de borracha preto 1P1061500 041
Cortina solar posterior Rear sun roller blind Cortina para-sol traseira 1P9064100
Bandeja objetos maletero Boot luggage tray Bandeja objetos para a mala 1P1061200
Bandeja protectora maletero Boot protector tray Bandeja protetora da mala 1P9061200
Folio proteccion zona carga Loading zone protection sheet Folha protecdo zona carga 1P9071363
Triangulo de emergencia Emergency triangle Triangulo de emergéncia 000093056A
Chaleco reflectante Reflective jacket Colete refletor 000093900SA
Caja de lamparas Set of bulbs Caixa lampadas 000052173A
Lampara diurna H1 H1 Xenon white light bulb Lampada diurna H1 000052001D
Lampara 90% + de luz H1 H1 Xenon Bulb + 90 % Lampada 90% + de luz H1 000052001M
Lampara 90% + de luz H3 H3 Xenon Bulb + 90 % Lampada 90% + de luz H3 000052003M
Lampara diurna H7 H7 white Xenon light bulb Lampada diurna H7 000052007D
Lampara 90% + de luz H7 H7 Xenon Bulb + 90 % Lampada 90% + de luz H7 000052007M
Quita insectos limpiacristales Insect remover & window cleaner Removedor de insetos limpa-vidros 005096300S
Limpiador para interiores Upholstery cleaner Produto de limpeza para estofos 005096301S
Gel limpiallantas Wheel cleaning gel Gel de limpeza para jantes 005096304S
Protector para pieles Leather treatment Protetor para peles 0050963065
Limpiasalpicaderos Dashboard care Produto de limpeza para tablier 005096307S
Limpiaparabrisas concentrado 1:100 Concentrated windscreen cleaner (1:100) Limpa para-brisas concentrado 1:100 005096311S
Grasa fluida y descongelante de cerraduras Liquid grease and de-icer for locks Gordura fluida e descongelante para 00S096313S
fechaduras
Champd con cera Wash and wax shampoo Champd com cera 005096316S
Cera pulidora Carwax polisher Cera polidora 005S096318S
Limpiaparabrisas con anticongelante Windscreen wash with de-icer Limpa para-brisas com anticongelante 005096319S

(-55°C) 500 ml

(-55°C) 500 ml.

(-55°C) 500 ml
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SEGURIDAD Y PROTECCION

SAFETY & PROTECTION

SEGURANCA / MANUTENCAO

INFOTAINMENT

INFOTAINMENT

INFOTAINMENT

TomTom® GO LIVE 1005 Europa TomTom® GO LIVE 1005 Europe TomTom® GO LIVE 1005 Europa 000051818AB
GARMIN® Nivi 1200 GARMIN® Niivi 1200 Navigator Navegador GARMIN® Niivi 1200 000051860N
GARMIN® Niivi 1250 GARMIN® Niivi 1250 Navigator Navegador GARMIN® Niivi 1250 000051860P
GARMIN® Niivi 1300 GARMIN® Niivi 1300 Navigator Navegador GARMIN® Niivi 1300 000051860Q
GARMIN® Nivi 1350 GARMIN® Niivi 1350 Navigator Navegador GARMIN® Niivi 1350 000051860R
Gateway MDI Gateway MDI Gateway MDI 5P0057342
Mio Moov S305 Iberia Mio Moov S305 Mio Moov S305 000051860D
Mio Moov S305 Europa Mio Moov S305 Europe Mio Moov S305 Europa 000051860K
Mio Moov S505 Iberia Mio Moov S505 Mio Moov S505 000051860L
Mio Moov S505 Europa Mio Moov S505 Europe Mio Moov S505 Europa 000051860M
Manos libres Parrot MKI 9100 Parrot MKI 9100 Car Kit Parrot MKI 9100 000051466A
Manos libres Parrot MKI 9000 Parrot MKI 9000 Car Kit Parrot MKI 9000 000051466B
Manos libres Parrot Minikit Slim Parrot Minikit Slim Parrot Minikit Slim 000051460C
Manos libres Parrot MKI9000 + interface Parrot hands-free MKI9000 + mutlifunction Maos-livres Parrot MKI9000 + interface 000051466E
volante multifuncion steering wheel interface volante multifun¢do

Manos libres Parrot MKI9100 + interface Parrot hands-free MKI9100 + mutlifunction Maos-livres Parrot MKI9100 + interface 000051466)
volante multifuncion steering wheel interface volante multifuncdo

Manos libres Parrot MKI9200 + interface Parrot hands-free MKI9200 + mutlifunction Maos-livres Parrot MKI9200 + interface 000051466K
volante multifuncion steering wheel interface volante multifuncao

Limpiaparabrisas con anticongelante Windscreen wash concentrate with de-icer Limpa para-brisas com anticongelante 005096320S
(-55°C) 1000 ml (-55°C) 1000 ml (-55°C) 1000 ml
Descongelador De-icer Descongelante 00S096322S
Funda exterior lona negra Canvas car cover Capa exterior lona 1P1061710
Funda coche eléstica roja Elastic car cover Capa carro elastica 1P1061701
Lapiz de color Candy White Touch-up pencil White Lapis de retoque White 000098500L B9A
Lapiz de color Tribu Touch-up pencil Tribu Lapis de retoque Tribu 000098500LMS1W
Lapiz de color Emotion Red Touch -up pencil Emocion Red Lapis de retoque Emocion Red 000098500L S3H
Lapiz de color Crono Yellow Touch-up pencil Crono Yellow Lapis de retoque Crono Yellow 000098500L S1A
Lapiz de color Luna Grey Touch-up pencils Luna Grey Lapis de retoque Luna Grey 000098500LMS7Y
Lapiz de color Track grey Touch-up pencils Track Grey Lapis de retoque Track grey 000098500LMW7Z
Lapiz de color Nimbus Grey Touch-up pencils Nimbus Grey Lapis de retoque Nimbus Grey 000098500LMZ7X
Lapiz de color Ada Blue Touch-up pencils Ada blue Lapis de retoque Ada Blue 000098500LMWSU
Lapiz de color Speed Touch-up pencils Speed Lapis de retoque Speed 000098500LMZ5F
Lapiz de color Magico Black Touch-up pencils Magico Black Lapis de retoque Méagico Black 000098500LMC9Z
INFOTAINMENT INFOTAINMENT INFOTAINMENT
DVD’S Pantalla Doble 7" Portable DVD 7" double screen DVD’S Ecra Duplo 7" 000051232C
DVD’S Pantalla Doble 9" Portable DVD 9" double screen DVD’S Ecra Duplo 9" 000051815)
Soporte para iPod®/iPhone® iPod®/iPhone® dock Suporte para iPod®/iPhone® 1P0051700A
Cable iPod® iPod® cable Cabo iPod® 0000517858
Centro multimedia doble Din Double Din multimedia center Centro multimédia Duplo Din 000051860T
Camara marcha atras centro multimedia Rear camera double Din multimedia center Camara de marcha atras centro multimédia 000051818B
doble Din Duplo Din
Sensor parking centro multimedia doble Din | Parking sensor double Din Sensor de estacionamento centro 000051818C
multimedia center Multimédia Duplo Din
TDT centro multimedia doble Din TDT double Din multimedia center TDT centro multimédia Duplo Din 000051818D
Pioneer NavGate AVIC-F9110BT Pioneer Navigate AVIC-F9110BT Pioneer navegacao AVIC F9110BT 000051815E
Pioneer NavGate AVIC-F320BT Pioneer Navigate AVIC-F320BT Pioneer navegac¢ao AVIC F320BT 1P0051818
Pack Leon AVIC F3210BT Leon AVIC F3210BT pack Pack Leon AVIC F3210BT 000051232A
Conector interface can bus fakra Can bus fakra interface connector Conector interface can bus fakra 000051446F
Adaptador salpicadero doble DIN Double DIN dashboard adapter Adaptador quadro de bordo centro 1P0051444
multimédia Duplo DIN
TomTom® serie Via 110 Europa TomTom® Via 110 series Europe TomTom® série Via 110 Europa 000051818A)
TomTom® serie Via 110 Iberia TomTom® Via 110 series Iberia TomTom® série Via 110 Iberia 000051818AH
TomTom® serie Via 120 Europa TomTom® Via 120 series Europe TomTom® série Via 120 Europa 000051818AE
TomTom® serie Via 120 Iberia TomTom® Via 120 series Iberia TomTom® série Via 120 Iberia 000051818AF
TomTom® serie Via 125 Europa TomTom® Via 125 series Europe TomTom® série Via 125 Europa 000051818AG
TomTom® serie Via 125 Iberia TomTom® Via 125 series Iberia TomTom® série Via 125 Iberia 000051818AD
TomTom® XL Iberia IQR 22 Edicion TomTom® XL Iberia IQR 2"d Edition TomTom® XL Ibéria IQR 22 Edicdo 000051818N
TomTom® XL Europa IQR 22 Edicion TomTom® XL Europe IQR 2" Edition TomTom® XL Europa IQR 2° Edi¢do 000051818P
TomTom® Star Il Iberia TomTom® Star Il beria TomTom® Star Il Ibéria 000051818Q
TomTom® Star Il Europa TomTom® Star Il Europe TomTom® Star Il Europa 000051818R
TomTom® GO LIVE 1000 Iberia TomTom® GO LIVE 1000 Iberia TomTom® GO LIVE 1000 Ibéria 000051818T
TomTom® GO LIVE 1000 Europa TomTom® GO LIVE 1000 Europe TomTom® GO LIVE 1000 Europa 000051818AA
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accessories

SEAT aplica una politica de continuo desarrollo de sus productos y se reserva el derecho de realizar cambios en las especificaciones, colores y precios sin previo aviso.
La informaci6n que aparece en este catdlogo debe servir de simple referencia. SEAT ha realizado un esfuerzo considerable para que toda la informacién sea adecuada en
el momento de la publicacién del catidlogo (01.02.2011) pero es recomendable que realice las debidas comprobaciones en su Concesionario SEAT por si se ha actualizado
algiln dato. A causa de las limitaciones del proceso de impresidn, los colores reproducidos en este catalogo pueden sufrir ligeras variaciones con respecto al color original
del material y de la pintura. Todos los derechos reservados, queda prohibida su reproduccién total o parcial. 1P9099550ES

SEAT is committed to a policy of continuous product development and reserves the right to make changes to specifications, colours and prices without notice. The information
in this brochure can therefore be given as guidance only. While SEAT makes every effort to ensure that specifications are accurate at the time of publication (01.02.2011),
you should always check with your authorised SEAT Dealer for the latest information. Due to limitations of the printing process the colours reproduced in this brochure may
vary slightly from the actual paint colour and material. All rights reserved, total or partial reproduction is forbidden. 1P9099550ES

A SEAT esta empenhada numa politica de evolugdo continua de produto, reservando-se o direito de alterar equipamentos, cores e precos sem aviso prévio. Assim, as informagdes
contidas nesta brochura servem apenas como orientacao. Emboraa SEAT desenvolva todos os esfor¢cos no sentido de assegurar que as especificagdes se encontram correctas
a data da publicagdo(01.02.2011), devera sempre contactar o seu Concessionario autorizado SEAT para obter as informagdes maisactualizadas. Devido a limitagdes proprias
do processo de impressao, as cores reproduzidas na presente brochura poderdo diferir ligeiramente das cores reais da pintura e dos estofos. 1P9099550ES

seat.com MEMBER OF THE VOLKSWAGEN GROUP



